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I. FAMILIENRECHT

DROIT DE LA FAMILLE

1. Urtell der II Zivilabteilung vom 17. Februar 1926
i. S. B. gegen B,

Bei der Trennung von dem Haager-Ehescheidungsiiberein-
kommen unterstehenden Ehegatten, deren Heimatrecht die
in eine Scheidung umwandelbare Trennung des schwei-
zerischen Rechtes nicht kennt (i. c. Italien), beurteilt sich die
Frage der Unterstiitzungspflicht nach der
fZﬁéBdie Scheidung aufgestellten Bestimmung des Ari. 152
A. — Mit Urteil vom 28. Mai 1925 hat das Bezirks-

gericht Ziirich die Ehe des G. B. und der Maria B. geb.

R., welche italienische Staatsangehorige sind aber zur

Zeit der Klageeinleitung in Ziirich wohnten, wegen tiefer

Zerriittung der Ehe und Ehebruches der Ehefrau auf

Grund von Art. 137 und 142 ZGB und Art. 150 des ital.

Codice civile auf unbestimmte Zeit getrennt, das aus der

Ehe hervorgegangene Kind Italia dem Ehemann zur

Pflege und Erziehung zugesprochen und diesen ver-

pflichtet, der Ehefrau wihrend der Dauer der gerichtli-

chen Trennung einen monatlichen Unterhaltsbeitrag
von 60 Fr. zu entrichten, zahlbar monatlich zum

Voraus. .

B. — Gegen die Alimentationsverpflichtung (Dispo-
sitiv 3 des bezirksgerichtlichen Urteils) appellierte der
Klager G. B. an das Obergericht des Kantons Ziirich
mit dem Antrag auf dessen Aufhebung. Im iibrigen
erwuchs das erstinstanzliche Urteil in Rechtskraft.

C. — Mit Urteil vom 11. November 1925 hat das
Obergericht des Kantons Ziirich die Alimentations-
verpflichtung des Kligers grundsitzlich bestitigt, den
Betrag aber auf 45 Fr. pro Monat herabgesetzt.
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D. — Hiegegen hat der Kliger rechtzeitig die Beru-
fung an das Bundesgericht erklirt, wobei er erneut um
ganzliche Aufhebung seiner Verpflichtung zur Zahlung
von Unterhaltsbeitrigen an die Beklagte ersuchte.

Das Bundesgericht zieht in Erwidgung:

Die Zustindigkeit des schweizerischen Richters zur
Trennung von Italienern, die in der Schweiz wohnen,
steht nach der Praxis des Bundesgerichtes (vgl. BGE 40
I1.S. 307 f. Erw. 1) ausser Frage. Das Bezirksgericht ist
daher mit Recht auf das Trennungsbegehren des Kléigers
eingetreten, und es muss somit die von ihm erkannte Tren-
nung, da das bezirksgericht]iéhe Urteil nach dieser Rich-
tung nicht angefochten worden und daher in Rechtskraft
erwachsen ist, als rechtsgiiltig ausgesprochen erachtet
werden. Zu untersuchen bleibt nur noch, ob der Kliger
zu Unterhaltsbeitrigen an die Beklagte verpflichtet
werden konne. Die Vorinstanz ist in zutreffender Weise
davon ausgegangen, dass diese Frage, da es sich hiebei
um eine Nebenfolge der Trennung handelt, nach schwei-
- zerischem Rechte zu beurteilen sei (vgl. BGE 38 S. 49 {.
Erw. 3; 40 II S. 308 f. Erw. 2; 50 II S. 312). Sie be-
jaht die Unterhaltspflicht des Klidgers auf Grund von
Art. 160 Abs. 2 ZGB. Nun ist zwar richtig, dass nach
der Praxis des Bundesgerichts die dem Ehemann gemiss
“der " vorgenannten Gesetzesbestimmung der Ehefrau
gegeniiber zustehende Unterhaltspflicht, sofern es sich
um Ehegatten schweizerischer Nationalitdit handelt,
auch wihrend der Dauer der Trennung weiter besteht
(vgl. BGE 40 II S. 444 f. Erw. 5; 51 II S. 367 Erw. 3)

und es hat das Bundesgericht in seinem Entscheide .

im Falle Colla vom 28. Mai 1914 (BGE 40 II S. 309 f.
Erw. 3) — auf den sich die Vorinstanz in ihrem Urteil
stittzt — diesen Grundsatz auch bei einer Trennung
von auslandischen Ehegatten, die gemiss ihrem Hei-
matsrecht nicht geschieden werden konnen, fiir anwend-
bar erklirt. An dieser letztern Praxis ist jedoch in der
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Folge nicht festgehalten worden. In seinem Entscheide
vom 12. Juni 1924 in Sachen Camps (BGE 50 II S. 513)
hat das Bundesgerieht bei auslandischen Ehegatten, die,
obwohl nach schweizerischem Recht ein Scheidungs-
grund vorliegen wiirde, nur getrennt werden kénnen,
weil das betreffende Heimatreeht die Scheidung nicht
kennt, die ‘Unterhaltspflicht nach der fiir die Scheidung
aufgestellten Bestimmung des Art. 152 ZGB geregelt,
von der Erwigung ausgehend dass sonst ein derartiger
schukhger auslindischer Ehegatte besser gestellt wire,
als ein entsprechender schwe;zenscher Ehegatte, indem
der erstere trotz seines Verschuldens einen dauernden
Unterhaltsanspruch besisse, wahrend der letztere, dem
gegeniiber — sei es schon von Anfang an, oder doch

‘zum mindesten nach Ablauf der dreijihrigen Trennungs-

zeit (gemiss Art. 148 ZGB) — die Scheidung verlangt
werden konnte, von der Scheidung an keinen Anspruch
auf Alimente mehr besisse, weil gemiss Art. 152 ZGB
nur der schuldlose Ehegatte hiezu berechtigt ist. An
dieser Entscheidung ist festzuhalten. Allerdings ist der
Vorinstanz zuzugeben, dass das ZGB keine ausdriickliche
Bestimmung enthélt, wonach in Fillen, wo, wie hier, die
Scheidung nicht verlangt werden kann, die Trennung hin-
sichtlich der Nebenfolgen wie die Scheidung zu behan-
deln sei. Aber das ZGB hat eben nur das interne schwei-
zérische Recht ohne Riicksicht auf die international-
rechtlichen Konsequenzen geregelt. Wenn auch gemiss
Art. 7 h und i NAG die Trennung auslandischer Ehe-
gatten «im Ubrigen », d. h. beziiglich der Nebenfolgen,
wie bereits bemerkt, sich ausschliesslich naeh schwei-
zerischem Rechte regelt, so miissen doch diese Folgen
demjenigen der beiden schweizerischen Rechtsinstitute
(Trennung oder Scheidung) angepasst werden, dem die
ausgesprochene Trennung sachlich am meisten entspricht.

Nun ist aber die dauernde, nicht in eine Scheidung
umwahdelbare Trennung, wie sie bei italienischen
Ehegatten allein ausgesprochen werden kann, derart
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verschieden von der wandelbaren Trennung, wie sie
bei ausschliesslicher Anwendung des ZGB gegeniiber
schweizerischen Ehegatten zulissig ist, dass es sich eher
rechtfertigt, diese hinsichtlich der Unterhaltspflicht
analog der Scheidung zu behandeln. Das Weiterbestehen-
lassen der unbeschrinkten Unterhaltspflicht geméss
Art. 160 ZGB kann schon bei der wandelbaren Trennung
nicht als eine den Verhaltnissen vollstandig gerecht
werdende Losung bezeichnet werden, und es ist hier
die Anwendung dieser Bestimmung nur mit Riicksicht
auf die voriibergehende Natur der Trennung begriindet.
Wo es sich aber, wie im vorliegenden Falle, um eine
nicht wandelbare Trennung handelt, widerspriche es
dem Sinn und Geist des Gesetzes, wenn man die Unter-
haltspflicht ohne Beriicksichtigung der Verschuldens-
frage weiter bestehen lassen wollte und so einen un-
schuldigen oder doch wenigstens nicht allein schuldigen
Ehegatten verpflichten wiirde, auf unbestimmte  Zeit
hinaus fiir den Unterhalt des schuldigen resp. mit-
schuldigen Ehegatten voll aufzukommen. Es erscheint
daher angezeigt, fiir diesen Fall die Unterhaltspflicht
nach der fiir die Scheidung aufgestellten Bestimmung
des Art. 152 ZGB zu regeln.

Nachdem aber durch das — hinsichtlich der Trennung
selber in Rechtskraft erwachsene — Urteil der ersten
Instanz die Trennung u. a. auch wegen von der Be-
klagten begangenen Ehebruches ausgesprochen worden
ist, kann von einem Unterhaltsanspruch der Beklagten
auf Grund von Art. 152 ZGB, da sie nicht schuldlos
erscheint, nicht die Rede sein.

Demnach erkennt das Bundesgericht :

Die Berufung wird gutgeheissen und demgemaéss Dis-
positiv 3 des angefochtenen Urteiles des Obergerichts
des Kantons Ziirich vom 11. November 1925 aufgehoben.
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2. Urteil der II. Zivilabteilung vom 3. Mirz 1926
i. S. Denzler-Plementasch gegen Denzler-Sutter und Kinder.

Anwendung schweizerischen Ehegiiterrechts auf
Schweizerim Ausland, Zivr. VerhG. Art. 31
Abs. 1 (Erw. 1). :

Begrilndung einerFrauengutsersatzforderung
durch Ubergabe grosserer Geldsummen seitens der Eltern
der Verlobten oder Ehefrau an den Verlobten oder Ehe-
mann und Ausstellung von Empfangsbescheinigungen dafur
seitens des Verlobten oder Ehemannes an die Verlobte
oder Ehefrau, Art. 195 Abs. 1, 201 Abs. 3 ZGB (Erw. 2).

Umrechnung der durch Ubergabe von Geld in aus-
landischer Wihrung an den Ehemann begriindeten Ersatz-
forderung in Schweizerwédhrung zum Zwecke
der Anschlusspfiandung in der Schweiz, Art. 67
Ziff. 3 SchKG (Erw. 2).

Insoweit die dem Verlobten oder Ehemann derart iibergebenen
Geldsumnien zur Anschaffung einer Aussteuer bestimmt
waren und verwendet wurden, erwirbt die Ehefrau das
Eigentum an der Aussteuer und verliert sie
die Ersatzforderung (Erw. 4).

Im Falle des Verlustes der der Ehefraun ge-
horenden Aussteuer entsteht eine Ersatzfor-
derung nur bei Verschulden des Ehemannes, Art. 201
Abs. 1, 752 Abs. 1 ZGB. Verschulden i. ¢. verneint (Erw. 4).

ZGB Art. 196 Abs. 2, Anwendungsfail (Erw. 4).

A. — In der gegen August Denzler von dessen ge-
schiedener Ehefrau und den Kindern aus der geschiedenen
Ehe gefiihrten Betreibung Nr. 1551 des Betreibungsamtes
Ziirich 7 erklarte dessen Frau zweiter Ehe fiir eine
Frauengutsforderung von 42,500 Fr. den Anschluss an
die am 14. August 1922 vollzogene Pfindung, und als
die Glaubiger den Anspruch bestritten, strengte sie die
vorliegende Klage an mit dem Antrag, ihr Anschluss sei
begriindet zu erkléren. Uber den Betrag von 41,000 Fr.
legte die Kligerin requs des Betriebenen vor, némlich
zunichst « Recu de Mademoiselle Plementasch Marie-
Thérése 4 Tanger la somme de sept mille francs-or
pour mobilier » vom 10. Dezember 1912 und weitere



